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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le Comité d'Etudes n° 55 de la CE!l: Fils de
bobinage.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

Régle des Six Mois Rapport de vote
55(BC)415 55(BC)432
Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute ation/sur le vote

ayant abouti a I'approbation de cet amendement.
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FOREWORD

This amendment has been prepared by IEC Technical Committee No. 55: Winding wires.

The text of this amendment is based on the following documents:

Six Months’ Rule Report on Voting

55(C0)415 55(C0)432

Full information on the voting for the approval of this amendmen
Voting Report indicated in the above table.
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Remplacer le paragraphe 4.4 par le suivant:
4.4 Accroissement des dimensions dd a l'isolant

L'accroissement de la largeur ou de I'épaisseur dd

Tableau 4 — Accroissement des dimensions

©CEl

a l'isolant est donné dans le tableau 4.

Accroissement des dimensions
mm
Largeur
nominale Enveloppe de fibres de verre Enxeéloppe de fibres de verre
du sur un conducteur nu sur firémailtg ‘grade 2
conducteur AN
Simple Double Simp \> Double
enveloppe enveloppe enyeloppe B enveloppe
mm (Grade G1) (Grade G2) ( 2G1) (Grade 2G2)
Q\\\‘>

Au- [Jusqu'a
dessus| ety Min. | Nom. | Max Min. No?.//@\\r\d\ Nem. 7" Max. | Min. | Nom. || Max.
de |compris (7 \

%
~-| 815 | 0,12 | 0,16 | O 0,211 0.&7 (3 0,24>| 0,30 | 0,36 | 0,37 | 0,44 | 0,51

3,15 | 6,30 | 0,14 | 0,18 22 N\, 0,80 ,37 032 ] 038 | 0,39 | 0,46( 0,53
6,30 12,60 |{ 0,16 | 0,21 0,2 027\ 0,3 043 28 035 | 042 | 043 | 0,50 0,57
12,50 {16,00 | 0,18 | 0,24 | 0,30 0,3 \9\:39 0,47 030 | 038 [ 046 | 047 | 0,55]| 0,63
NOTES

1 L'accroissem e la
dimension extérie pe de
I'accroisseme

2 L'acgroissgmeiit Q 4 Renveloppe de fibres de verre peut étre égal ou inféripur &
l'accr nné dans le tableau 4. La note 1 s’applique aussi| bien
a Paccro ?e\
4.5.1 Dimensions extérieures nominales
Les dimensions extérleures nominales sont calculées en ajoutant la dimension nominale

minal en dimensions dd a lisolant.

4.5.2 Dimensions extérieures minimales
Les dimensions extérieures minimales sont calculées en ajoutant la dimension minimale
du conducteur nu et I'accroissement minimal en dimension d0 a l'isolant. Voir aussi la note -

sous 4.5.3.
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Replace subclause 4.4 by the following:

4.4 Increase in dimensions due to the insulation

The increase in width or thickness due to the insulation shall be as given in table 4.

Table 4 — Increase in dimensions

Increase in dimensions

mm

Nominal -

Vﬂ;id;h Glass-fibre covering over Glass:ig{@overin over

of the bare conductor rade2 ena ed wie
conductor ’ A\ r(eﬂ\

Single Double Single\ oub
covering covering covering overing
mm (Grade G1) (Grade G2) j(\Gr de 2G (Grade 2G2)

T\

Up to \\>

Over | and | Min. | Nom. [ Max. [ Min. | Nom. Ma(//m\h‘om\ x. | Min. | Nom. | Max.
incl. (7 N\

A
- 1315|012 {016 | 020 |0 0,27\, 0,33" | /02 >0,30 0,36 | 0,37 | 0,44 | 0,51
3,15 | 6,30 | 0,14 | 0,18 | 0,22 3 N, 037 26~ 0 0,38 | 0,39 | 0,46 | 0,53
6,30 (12,50 | 0,16 | 0,21 | 0,26 | 0,2x | 085 \] O, ows | 9,35 | 0,42 | 0,43 | 0,50 | 0,57
0 0,38

12,50 116,00 | 0,18 | 0,24 0,30 | 0,3+ 0,39 47 0,3 0,46 | 0,47 0,65 | 0,63

NOTES

1 The maximum increase 5 ing may be exceeded provided the overall
dimension of the covered wi e maximum thickness of the bare wire plus the
maximum increase du nd.the glass-fibre covering.

covering shall be equal to or less than the maximum
lies to the increase in width as well as the increase in

2 The increasg_in wi
increase in thi
thickness. /\

4.5 ' Overall dimefisions
4.5.1_) Nominal overall dimensions

The nominal overall dimensions shall be calculated as the sum of the nominal bare con-
ductor and the nominal increase in dimension due to the insulation

4.5.2 Minimum overall dimensions

The minimum overall dimensions shall be calculated as the sum of the minimum bare
conductor and the minimum increase in dimension due to the insulation. See also note
under 4.5.3.
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453 Dimensions extérieures maximales

Les dimensions extérieures maximales sont calculées en ajoutant la dimension maximale
du conducteur nu et I'accroissement maximal en dimension d a l'isolant.

NOTE - En cas d'accord entre acheteur et fournisseur, les tolérances particuliéres pour le grade 2,
données en annexe B peuvent étre utilisées.
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Tableau 7 — Tension de claquage

Ajouter dans la deuxiéme colonne du «Type d'isolant», respectivement:

(Grade G1)
(Grade G2)
(Grade 2G1)
(Grade 2G2)

Page 40

Remplacer I'annexe B par Ia suiyd

Tolérance sur les dimensions
extérieures nominales pour
le grade 2
£
mm
conducteur
Simple Double
enveloppe enveloppe
mm (Grade 2G1) (Grade 2G2)
Au-dessus de Jusqu'a .et Largeur Epaisseur Largeur Epaisseur
y compris
- 3,15 0,030 0,020 0,045 0,030
3,15 5,30 0,045 0,030 0,060 0,040
6,30 12,50 0,060 0,040 0,075 0,050
12,50 16,00 0,075 0,050 0,090 0,060
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4.5.3 Maximum overall dimensions

The maximum overall dimensions shall be calculated as the sum of the maximum bare

conductor and the maximum increase in dimension due to the insulation.

NOTE - When agreed between purchaser and supplier, special tolerances as given in annex B may be

used.
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Table 7 — Breakdown voltage

Add in the second column of "Type of insulation”, respectively:

(Grade G1)
(Grade G2)
(Grade 2G1)
(Grade 2G2)

Page 41

Replace annex B by the following:

t

Tolerance on nominal overall
dimensions for glass-fibre
wound grade 2 enamelled wire

mm
Single Double
covering covering
(Grade 2G1) (Grade 2G2)
Over Up to and Width Thickness Width Thickness
including
- 3,15 0,030 0,020 0,045 0,030
3,15 6,30 0,045 0,030 0,060 0,040
6,30 12,50 0,060 0,040 0,075 0,050
12,50 16,00 0,078 0,050 0,090 0,060
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Publications de la CEI préparées
par le Comité d’Etudes n° 55

172 (1987) Méthode d’essai pour la détermination de 1’indice de
température des fils de bobinage émailiés.
182: ~ Dimensions de base des fils de bobinage.

182-4 (1971)  Quatriéme partie: Diameétres de conducteurs pour

fils de résistance de section circulaire.
264: - Conditionnement des fils de bobinage.

264-1(1968)  Premiére partie: Fots d’emballages pour fils de bobi-
nage de section circulaire.
264.2: — . . RPN

e cvlindrique
£ T

IEC publications prepared
by Technical Committee No. 55

172 (1987) Test procedure for the determination of the temperature
index of enamelled winding wires.

182: — Basic dimensions of winding wires.

182-4 (1971) Part 4: Diameters of conductors for round resistance
wires.

264: — Packaging of winding wires.

264-1 (1968)  Pan 1: Containers for round winding wires.

264.2: = Part 2: ( Sg;lindn'cal barrelled deliue:-y SPOOIS

264-2-1 (1989) Section 1 - Dimensions de base.
264-2-2 (1990) Section 2 - Spécification pour les bobines réutili-
sables, faites de matériau thermoplastique.

264-2-3 (1990) Section 3 - Spécification pour les bobines non
réutilisables, faites de matériau thermoplastique.
64-3: — Partie 3: Bobines de livraison a fat de forme conique.

64-3-1 (1989) Section 1 - Dimensions de base.

64-3-2 (1990) Section 2 - Spécification pour les bobines réutili-
sables, faites de matériau thermoplastique.

264-3-3 (1990) Section 3 - Spécification pour les ‘bobines non
réutilisables, faites de matériau thermoplastique.
264-3-4 (1990) Section 4 - Dimensions de base des conteneurs pour
les bobines de livraison a fiit de forme conique.
264-4-1 (1989) Quatriéme partic: Méthodes d’essai - Section un:
Bobines de livraison faites de matériau thermo-
plastique.

264-4-2 (1992) Partie 4: Méthodes d’essai - Section 2:

[ 1 )

317-0-2 (1990)

Amendep
Amendem

317-0-3 (1990)

317-0-4 (1990)

17-0-5 (1992)

tressé de fibres de verre.
Amendement 1 (1992).

Partie 1: Fil de section circulaire en cuivre émaillé
avec acétal de polyvinyle, classe 105.

Partie 2: Fil de section circulaire en cuivre émaillé

J17-1 (1990)

317-:241990)

264-2-1 (1989) Section One: Basic dimensions.

264-2-2 (1990) Section 2 - Specification for returnablé-spopls made
from thermoplastic material.

264-2-3 (1990) e spools

264-3: — Part 3:

264-3-1 (1989)

264-3-2 (1990) Is made

264-3-3 (1990) e spools
for taper

spools.
ods of test - Section One: Pelivery

rom thermoplastic material for taper barrelled delivery
spools.
< Specifications for particular types of winding wires.
p(1990) Part 0: General requirements - Section 1: Egamelled
round copper wire. :
Amendment 1 (1992).
Amendment 2 (1992).
317-0-2 (1990) Part 0: General requirements - Section 2: Epamelled
rectangular copper wire.
Amendment 1 (1992).
Amendment 2 (1992).
317-0-3 (19905"#Part 0: General requirements - Section 3: Ehamelled
round aluminium wire.
Amendment 1 (1992).
Amendment 2 (1992).
317-0-4 (1990) Part 0: General requirements - Section 4: Glass-
fibre wound bare or enamelled rectanguldr copper
wire.
Amendment 1 (1992).
Amendment 2 (1992).
317-0-5(1992) Part 0: General requirements. Section 5: Glass-fibre
braided bare or enamelled rectangular coppen] wire.

Amendment 1 (1992).

Part 1: Polyvinyl acetal enamelled round copper
wire, class 105.

317-1 (1990)

317-2(1990)  Part 2: Solderable polyurethane enamell¢d round

avec polyuréthanne brasable, classe 130, avec une
couche adhérente.

317-3(1990)  Partie 3: Fil de section circulaire en cuivre émaillé

avec polyester, classe 155.

317-4 (1990)  Partie 4: Fil de section circulaire en cuivre émaillé

avec polyuréthanne brasable, classe 130.
317-7 (1990)  Partie 7: Fil de section circulaire en cuivre émaillé

avec polyimide, classe 220.
317-8 (1990)  Partie 8: Fil de section circulaire en cuivre émaillé

avec polyesterimide, classe 180,

(suite)

copper wire, class 130, with a bonding layer.

317-3(1990)  Part 3: Polyester enamelled round copper wire,

class 155.

Part 4: Solderable polyurethane enamelled round
copper wire, class 130.

317-4 (1990)

317-7(1990)  Part 7: Polyimide enamelled round copper wire,

class 220.

Part 8: Polyesterimide enamelled round copper
wire, class 180.

317-8 (1990)

(continued)
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